Caeét A" Wypelnia ospha dokonujgea 2gloszenia/Section A 1o be completed by the applicant

ZGLOSZENIE POBYTU STALEGQ/ :
PERMANENT RESIDENCE REGISTRATION FORM

1. NUMER PESE), (O ILE ZOSTAL NADANY)VPESE], NUMBER (IF IT WAS ISSUED)

2 NAZWISKGISUHNMIE

5. MIEJSCE URODZE.NINPLACE OF BIRTH
6. KRAJ URODZENINCDUNTRY OF BIRTH
7.KRAJ I‘DI’RZ.EDNIECO MIEJSCA ZAMIESLKANMJ’COUNTR\" OF THE PREVIOUS PLACE OF RESIDENCE

8. ADRES DOTI’CHCZA.SOWEGO MIEJSCA NJBWUSTALEGWADDRESS OF THE PREVIOUS PLACE OF PERMANENT RESIDENCE'
KOD PoCZrowY/rosTAL Copg ’ ‘ '

MIEISCOWOQSC - DZIELNICA/CITY - CITY DISTRICT ;
CMINA/COMMUNE wo;r.wﬁnz‘rwonowonzsmr

ULICA/STREET
NUMER DOMU/HOUSE NUMBER ' NUMER LOKALU/FLAT NUMBER

E-1 Ao
GRAF-SYSTEM Spi. Lod2, ul. Slaska 47a, (9142 640-38-32




.9 ADRES NOWEGO MIEJSCA PORYTU $TALEGO/ADDRESS OF THE NEW PLACE OF PERMANENT RESIDENCE
KOon POCZTOWY/POSTAL CODE o 2

-0

MIEJSCOWOSC - DZIELNICA/CITY - CITY DISTRICT

GMINA/COMMUNE W(HEWGDHWOJVOWODESHIP
ULICA/STREET
NUMER DOMU/HOUSE NUMBER NUMER LOKALU/FLAT NU MBER

EEENENERER

10. NAZWISKO 1 IMIE PELHOMOCNIKA“ISURNAME AND FIRST NAME OF THE PROXY**

Stwierdzam, ie wyiej wymieniona asoba przebywa pad wskazanym adresem/l hereby confirm that the above-mentioned
person stays at the address provided

(miejscowoss, data)(place. datc) (wlasnorgezny. czytelny podpis wiacicicla lokalu
jub innego podmioty dysponujaceio tytulem prawnym do lokalu)
(Iundwritten legible signature of the owner of the (lat or a person
'who holds o legal title to the fat)

Stwierdzam wiarygodnosé powyiszych danyeh/I hereby certify that the above information is true and énrnct

(micjscowosd, data)(place. date) (wlasnorgezny. czytelny podpis osoby zglaszajacej)!
5 (handwritten legible sign of the applicant)

POUCZENIE/INSTRUCTI ON

Zgloszenie nalely wypelnit W je lub czarnym,

ryku polskim, komp (maszynows) lub pi dreeznym,
drukewanymi literami./Complete the application form in Polish by typing (printing) or in handwriting, in blue or black using capital
letters. .

+ W przypudku braku dotychczasowego miejsca pobytu stelega pozostawia sig puste pole/If there is no previous place of pemanent
stay, leave the box blank. -

*s Wypelni¢ w przypadku wykonywania obowiazku meldunkowego przeZ pel ika./Complete if the

g q 1 is

performed by @ proxy.
Czeéé ,,B” wypelnia urzednik/Section B to be completed by an official
Przyjeto zgloszenic pobytu stal The per t resid registration form is hereby accepted
(mi:jscovmﬁ. data)(place. date) (pieczgé i podpis urzg ika przyjmujaceg zgl ic pobylu stalego)/
(seal and signature of the official accef ing the p t residence

registration form)




